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Das tragbare Miliohmmeter AX 6000 ist die ideale Lésung zur Messung von Verbindungswiderstinden
gemal allen aktuellen Flugzeugspezifikationen bei Produktions- und Wartungsarbeiten an Flugzeugen,
Hubschraubern, Raketen und Armeefahrzeugen. Dieses duRerst benutzerfreundliche, vielseitige Gerat eignet
sich fir Anwendungen, bei denen Stréme bis zu 10A gemessen werden missen. Dank seiner ergonomischen
Gestaltung kann der Anwender es am Boden verwenden oder im Brust- oder Schulterbereich befestigt zur
Messung mit sich fiihren. Eine breite, hintergrundbeleuchtete LCD-Anzeige sorgt zusammen mit einer intuitiven
Tastatur flr eine einfache, bequeme Bedienung.

ALLGEMEINE ANGABEN ZUBEHOR

Abmessungen/Gewicht 430 x 530 x 230mm (9,4 x 4,7 x 8,3 Zoll) Zusitzliche Batterie
< 2kg (6lbs)

Entspricht folgenden CE: 61010-1;
internationalen Normen  CEM: 61326-1 und 55011

Zusatzliches Batterieladegerat

Sicherheitstragekoffer aus Kunststoff
Der gelbe AX Kunststoff-Tragekoffer fasst alles, was das Bedienpersonal

Temperatur Im Betrieb: 0° bis +50°C (25° bis 122°F) zur Arbeit bendtigt: AX6000 mit Tragetasche, Batteriepaket, Sonden,
Lagerung: -20° bis +60°C (-4° bis 140°F) Clips und Bedienungsanleitung.
Relative Luftfeuchtigkeit < 90% Der gelbe Tragekoffer ist witterungsbestandig und schlagfest.
nicht kondensierend Abmessungen: 430 x 530 x 230mm (16,9 x 20,9 x 9,1 Zoll).
Gelber Tragekoffer.
Verwendung Tragbares Messgerat, das am
Boden liegend bzw. im Brust- Front-Tragetasche X .
oder Schulterbereich am Dank der AX Front-Tragetasche haben Sie zur einfacheren Messung
Kérper befestigt einsetzbar ist beide Hande frei. Der groBe LCD-Bildschirm befindet sich in optimaler

Entfernung und erleichtert so das Ablesen.

MESSBEREICHSANGABEN UNTER STANDARDBEDINGUNGEN Kelvin-Clips

Extra kleiner Kelvin-Clip.

MANUELLER Messbereich Strombereich Kleine Kelvin-Clips (Kit).
Mittlere Kelvin-Clips (Kit).
6mQ (2mQ) 1A- 10A (3A) GroRe Kelvin-Clips (Kit).
sl A 60mQ (20mQ) 0,1A- 1A- 10A (3A) Kelvin-Sonden
600mQ (200mQ) 0,1A- 1A- 10A (3A) Alle Sonden verfiigen tber einen festen und einen beweglichen Stift.
60 01A- 1A Der bewegliche Stift stellt den Stromfluss her, wiahrend der feste Stift
? die Spannung misst. Die Messung erfolgt automatisch, wenn der feste
Messbereich Strombereich Stift das zu messende Teil beriihrt. Ein 2 Meter langes Kabel ist mit
_ Stecker und Gummischutzstift fiir das AX 6000 ausgeristet.
IO MATISCHER e e 10A 50 x 13 Kabel.
10uQ- 6Q 1A/0,1A 100 x13 Kabel.
150 x 13 Kabel.
Bereich Messstrom Genauigkeit Aufldsung Sondenkopf x 13.
6mQ 1A 1 (01% MW + 6uQ) 1pQ Kelvin-Spezialkabel
10A 1pQ Dieser Kelvin-Sondensatz wird bei Messungen mit héchster
60mQ 0,1A *(0,1% v. MW + 60pQ)  100pQ Prazisionsanforderung eingesetzt;
1A- 10A 10uQ Drei Elektrodenspitzen und eine Krokodilklemme werden

. o tiber ein Doppelkabel mit Verbindungssteckern an das AX6000
600mQ  0,1A- 1A-10A = (0,1% v.MW +0,6mQ)  100pQ angeschlossen. Bananenstecker ermoglichen den Anschluss

6Q 1A *(0,1% MW + 6uQ) 1uQ vieler verschiedener Messwerkzeuge.

Kelvin-Sondensatz flir Spezialanalysen. Ref.-Nr. EG-0266
MW = Messwert
Kabel und Kabelrollen

Messbereich Strombereich Genauigkeit 5-m-Kabel (15ft).

100A +/- 2% Bereich 25-m-Kabel (60ft) auf Kabelrolle.
50-m-Kabel (150ft).

1A +/- 1% Bereich 90-m-Kabel (270ft) auf Kabelrolle.

10A +/- 1% Bereich Stromversorgung
Batteriepaket.

Bereich Messstrom Genauigkeit Auflésung AC/DC-Netzadapter.

2mQ *(0,1% v. MW + 6uQ) 10uQ Ersatzteile

20mQ 3A + (01%v. MW + 60uQ)  10uQ Gerader Stecker.

Mittlerer Kelvin-Clip.
200mQ 1 (0,1% v. MW + 0,6mQ) 100uQ

Die 3A-Option dient zum Austausch der 10A-Option.

Die Fotos sind nicht vertraglich bindend. Technische Anderungen ohne Ankiindigung vorbehalten. Juli 2020

£ ATEQ AVIATION EMEA E ATEQ AVIATION THE AMERICAS ATEQAVIATION ASIA PACIFIC
Europe, Middle East, Russia, Africa 3216 S. Nordic Rd 38 Jalan Pemimpin #08-06,

+ kundenspezifische Software-/ Arlington Heights, IL 60005 Singapur 577178

Hardwareanfragen Vereinigte Staaten Tel.: +65 64511456

15, rue des Dames Tel.: +1-847-640-6242 Fax: +65 64591190

78340 Les Clayes-sous-Bois - Frankreich Gebihrenfrei (nur USA): 800-324-2885

Tel.: +33-1 30 80 10 20 Fax: 847-640-8368

Fax: +33-1 30 54 11 00

| ELEKTRISCHE PRUFUNG




